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ATpOCIdEPO WE QUTOPATN anevepyonoinon, 2200W
Steam iron with auto shut-off, 2200W

@) OAHTIIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL
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EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS SHMANTIKEZ OAHITEZ
AZDAAEIAS.

AlaBAOTE NPOTEKTIKA TIC 0dNYIEG XPNONG NpIv BECETE T OUOKEUN O€
AeiToupyia kal UAGETE TIG odnyiec, TNV anoddeiEn kai av sivar duvaTov
TO KOUTI JE TNV E0WTEPIKN OUOKeUaoia. Eav dWOETE TN OUOKEUN O€
TPiTO, NapakaAw WETABIBACTE Kal TIG 0dNYieg XProng.

—
1

2YMBOAA EIrXeEIPIAIOY OAHI'IQN

ZNUAvTIKEG NANPOYPOPIES YIa TNV aoPAAEId aag eival Pe €101kn onpavon. Eival
anapaiTnTo va CUUHOPPWVEDTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUV aTuxnUaTa Kai Tuxov {nUIEC 0T CUCOKEUN.

/A MPOEIAOMOIHZH: To cupBoAo autd oag nposidonolegi yia Toug KIvOUVouq
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kal unodeikvuel NiBavoug KivoUvoug TpaupaTiopou.
/\ MPOZOXH: AuTo ava@épetal o niBavoucg KIvVOUVOUC yia Tn CUOKEUN 1 GAAa
avTIKEiPEVa.

1 ZHMEIQZH: AuToO Tovilel OUMBOUAEC Kal NANPOPOpIEC.

OAHTI'IEZ AZ®AAEIAZ

1. AlaBAoTe NPOOEKTIKA AQUTEG TIG 0ONYIES XPRONG, NPIV XPNOIKOMNOINCETE TN
OUOKEUN Kal QUAAETE TIG yia JEAAOVTIKN avagopd.

2. H ouokeun auTr npoopileTal JOVO yIa OIKIaKn Xpron Kai yia Tov
NPoBAENOPEVO okomno. Agv NpoopileTal yia enayyeAUATIKA Xpnon.

3. Mnv XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUC.

4, BeBaiwdeite 0TI n Taon Tou dIKTUOU OdAg, ival n idia PJe TNV TAON, Nou
avaypagpeTal gTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUOKEUNG.

5. AUTR N OUOKEUN Wnopei va xpnolgonoinBei ano naidid and 8 eTwv kal Navw
Kal ano ATopa PE NEPIOPIOUEVEG OWHATIKEC, AloBNTAPIEG 1 dIAVONTIKEG
IKAvOTNTEG N and AaTopa XWpIc eUneipia Kal yvwan, Je Tnv npolnobeon oTI TN
XpnoigonoloUv unod emTApnon N OTI £€Xouv AABEl 0dnYieC OXETIKA HE TNV ACPAAN
TNG XPNOoN Kal KaTavoouV Toug eVOEXONEVOUG KIVOUVOUG.

6. O KaBapIoPOG Kal N cuVTHPNON TNG CUOKEUNG OV MPEMEI va yivovTal ano
naidia xwpig eniBAewn.

7. Ta naidia dev npenel va nailouv PE TN CUOKEUN.

8. KpatnoTe To 0idepo kal To kaAwdid Tou pakpld ano naidid nAIKiag KaTw Twv 8
ETWV OTAV €ival EVEPYONOINUEVO f WUXETAI.

9. Anaiteital otevh eniBAswn yia onoladnnoTe CUOKEUN XPNOIKOMNOIEITAl KOVTA
o€ naidid.

s _________________________________________________________________________________]



/\ MMPOZOXH: KpatroTe Tn OUOKEUH Hakpid anod naidid kal KaToikidia.

10. Ta naidid dev npénel va naiouv Pe Tn ouokeun. Ma va diao@aAiceTe TNV
aopaA&ia Twv NadI®V 0ag, NapakaAw KPAaThoTe Jakpld Toug OAa Ta UAIKA
OUOKEUAoiag Onwe NAACTIKEC OAKOUAEG, KOUTIA, PEAICOA K.AM.

/A MPOZOXH: Mnv eniTpéneTe oTa Pikpd naidid va nailouv Pe Ta UAIKA
ouokeuacoiac. Kivduvog aocpuéiac!

11. To 0idepo dev NPENEI va aPrVveTal Xwpic eniBAewn, oTav €ival guvOedEUEVO
oTnV TPoPodoaid.

12. Mnv XpnOILOMNOIEITE TN CUCKEUN XWPIG eniBAswn. Eav anoxwprosTe ano 1o
dwpaTio, 6a NPENEl NAVTA va AMNEVEPYOMOIEITE TN GUOKEUT).

13. To oidepo npenel va XpnolgonolsiTal kai va aTnpileTal ndvw o€ pia eninedn,
oTaBepr), avOEeKTIKN 0T BepUOTNTA €NIPAveid. XpnOIUOMOIEITE TO OIdEPO UOVO
ENAvVw o€ O10gpWaTPA.

14. 'Otav dev XpnoIUonoIsiTe To CidEPO, TONOBETNOTE TO NAvVTA KABeTa oTn Bdon
Tou Nndvw o€ pia oTabepn snipaveia.

15. ANoouVOEETE TN OUCKEUN ano Tnv npida otav dev Tn XPNOILONOIEITE, NPIV
YEMIOETE VEPO Kal NpIv Tov KaBapiouo Tne.

16. Mpiv yepioete Tn Oe€apevr) vepou e VEPO, apaIpPEDTE TO PIC ano Tnv npila.
17. Mnv avoiyeTe To kanaki TngG deEapeving vepoU KaTa Tn AsIToupyia.

18. /A MPOZOXH: H enipaveia TG CUTKEUNC eVOEXETAI va Beppaveei kal va
avanTu&el uwnAr Beppokpaaia kaTa Tn xpnon.

19. To oidepo dev NPENEl va XPNOIKONOIEITAl GV €XEl NETEl, €AV UNAPYXOUV
opatd onuadia BAABNg f eav exel diappon.

20. KpaTtnoTe Tn OUCKEUN Pakpid ano nnyeg BepuoTnTag, aueco nAIakd g,
uypaoia (unv Tn BuBileTe o onolodnnoTe uypd) Kal aiXUNPES AKPEC.

21. Mnv XpNOIYONOIEITE TN OUOKEUN KOVTA OE PNAVIEPEG, VTOUJIEPES, VIMNTNPEG,
nioivec KA. onou pnopei va Bpaxei f va €pBel o€ enagpn Pe VePO.

22. Ma va npooTaTeuTeITE and nAekTponAn&ia, KpATAOTE TN GUOKEUN, To BUoNaA
Kal To kaAwdlo pakpld ano vepd r aAAa uypd. Mnv BubileTe To oidePO OE VEPO N
aAAa uypd.

23. Mnopei va npokAnBouUv gykaupata anod Tnv enagpn Pe (0Ta PNETAAAIKA PEPN,
(e0T0O vePO 1N aTPo. Na €ioTe NpooekTIKOi, OTAV avanodoyupileTe Eva oidePo
aTuouU, Kabwe pnopsi va unapxel (eoTd vepo aTo OoXEeio vepou.

24. Mnv BuBileTe To 0idEPO T vEPO N AAAa uypd.

25. MNpIv OUVOECETE 1 ANOCUVOETETE TN CUOKEUN anod Tnv Napoxr Tou peUuaToc,
BeBaiwBeiTe OTI £XETE puBUicEl To BEPUOOTATN OTN XAKNAOTEPN pUBUION.

26. Mnv AuyileTe kal pnv Tpapdate note To KAAwJIO.

27. ANOOUVOEDTE TO PIG Ano TNV Tpopodoaia OTav dev XPNOIUOMOIEITE TN
OUOKEUN, OTAV Tn LETAKIVEITE ano pia 8€on o€ AAAN, Npiv TOMNOBETNOETE N



apaIpECETE TA £EAPTHNATA KAl NPIV TNV KaBapioeTe.

28. Mnv apnveTe To KAAWDIO va EPXETAI OE ENAPH HE TIG BEPUEG ENIPAVEIEG TNG
OUOKEUNC.

29. Mnv apnveTe To KAAWDIO VA KPEPETAl NAVW ano TNV akpn Tou Tpansdiov n
ano {eoTr) em@aveia.

30. EAEyxeTe KaTd dIAOTAKATA TN CUOKEUN Kal TO KAA®dIO TNG yia TUXOV
pOopEC.

31. BeBaiwbeite 0TI To KAAWDIO PEUPATOC €ival EUKOAA NpoaBdaciyo ava naca
OTIVUN.

32. /A MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnoILOMOIEITE TN CUCKEUR, AV EXEl UMOOTEI
onoiadnnotTe {nuIa f) €av undpyxouv opaTtd onuadia BAARNC oTn cuokeun. lMa va
anopuUyeTe eVOEXOUEVO KivOUVO, NV EMIXEIPNOETE va €nidIOPOWOETE TN CUOKEUN
HoOvol 0ac. EMIKoIVWVAOTE E €vav €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMICKEUN.
XpnOoIUOonoIEiTE HOVO YVNOIa avTAaAAAKTIKA.

33. Mnv nNpoonabroeTe va ENIOKEUACETE TN OUOKEUN POvol oag. ENKoIVwVEITE
navTa Pe Evav eE0UCIOD0TNHEVO TEXVIKO.

/ATMPOEIAONOIHZH: XpnoilonolsiTe pdvo auBevTika avTaAAakTIKA. H xpnon
eEapTnUaTwy nou dev CUVICTWVTAI I NWAOUVTAl AnNd TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNG UNOpEi va NpokaAeael KIvOUVOUC.

34. Mnv XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN, €AV N EMIQAVEId TNG €ival payIoPEVN.

35. Mnv XpNOIKOMNOIEITE TN OUOKEUN, O0TAV To KAA®JIO €ival GOApUEVO, I HETA
ano duCAsIToupyia TNG, f av €Xel UNoaTel kanolou €idouc BAARN.

36. Eav 1o kaAwdio Tpopodoaoiag eival KaTEOTPANPEVO, NPENEI Va
avTikataoTadei and Tov KATAOKEUAOTH) ] TOV avTINnpOowno cEPRIC ToU 1 ano £va
€€ioou €E€IOIKEUNEVO ATOMO YIA va anopeuxBei TUXOV KivOUvoc.

37. ApnoTe To OidEPO VA KPUWOEI EVTEAWG NpPIV TO Kabapiouo kai Tnv
anoBnKkeuar| Tou.

38. MnVv XpnNOIUOMOIEITE KAl N anoBnKeUETE TN GUOKEUN OE XWPOUG ONou
UNAapxouV eUMAEKTA UAIKA Kal agpid, ) o€ NePIBAANOV e MOAAN okdvn, agpa n
aTpo.

39. KpaTtnoTe Jia eEnapkr) anooTacn ao@aA&giac ano Ta UMPAEKTA AVTIKEIPHEVA
ONWC¢ KOUPTIVEC, UPACHATA K.T.A.

40. H ouokeur| auTr npoopileTal HOVO YIa OIKIAKN Xprion Kal yia Tov

NPoBAENOPEVO okoMno. Agv NpoopileTal yia eNayyeAUATIKA Xpnon.

41. lMa va ano@UYETE TUXOV UNEPPOPTWON TOU NAEKTPIKOU KUKAWUATOG, UNV
XPNOIMOMOIEITE AAAN CUOKEUT UWNANC 10XU0C 0TO 1010 KUKAWUA.



MPOENIZKOMHZH ZYZKEYHZ

. EvdeikTIkr Auxvia Beppokpaaciag
. KaAwdio peupaTog

. XePOUAI

. Koupni wekaopou

. Koupni extra atpou

. AlakonTNG EAEyXOU aTHOU

. Eicodog de€apevng vepou

. Akpo®UUI0 WeKATHOU

. @gppooTaTng

10. Ogppaivopevn nAaka 8

O 0 NO Ul A WN

AEITOYPIIA THX SYSKEYHZ 10

MPIN THN MPQTH AEITOYPI'IA

1. AlaBaoTE NPOOEKTIKA OAEG TIC 0dNYIEG Kal PUAGETE TEC yia HEANOVTIKN avapopd.

2. AQaip€oTe OAQ Ta UAIKG OUOKEUAOIag Kal KpATrOTE TA YakpIa ano naidid.

3. AQaIp£0TE 0MNOIOdNAMNOTE AUTOKOAANTO, NMPOCTATEUTIKO N KAAUPKA anobrnkeuonc and Tnv nAdka.

4, EAéyETe OTI n Taon Tou dIkTUOU Nou Ba XpnoidonoinoeTe Taipialel Ye TNV Taon AsiToupyiag nou
ava@EPETAl OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal o avTioToixia.

5. PuBuioTe TO 0idepo oTN PEYIOTN BepoKpaacia Kal oIdEPWOTE NAVW ano £va KOPUATI Bpeyuévo navi
YIO APKETA AENTA PE OKOMO VA APAIPECETE TUXOV UMNOAEIiNATa oTnV NAAKa.

i SHMEIQzH: Orav N CUOKEUN XPNOILOMOIEITal yIa NPWTN (Ppopda, KMOopsi va undap&sl eAagppida
oopn. Eivar @uaioloyikod kal dev ennpedalel TNV AoQAAEId TNG CUOKEUNG 0dG.

FEMIZMA TH> AEZAMENHZ NEPOY

1. ApaipéoTe To QIG ano Tnv npila, nNpiv yepiosTe Tn deEapevr) vepou.

2. KpatnoTe 10 0idepo og KeKAIWEVN BEON, AVOIETE TO KAAUPKA €10030U NARPWONG VEPOU Kal OTN
OUVEXEIQ YepioTe Tn Se€apevn PE VEPO XPNOIKNONOINVTAC TO JOXEIO YEUIONATOG VEPOU Mou
oupnEPINGUBAVETAl YIa VA YEUIOETE TN deEAPEVN UE VEPO WEXPI TNV EVDEIEN "MAX",

3. KateBdoTe To kandki TnNG 100d0uU NANPWONG VEPOU, YIA VA TO KAEIOETE, NEXPI VA AKOUCETE TOV
XAPAKTNPIOTIKO X0 ao(AAICNG KAl OKOUMIOTE TUXOV OTAYOVEC VEPOU OTO MEPIBANUA TNG CUOKEUNG.

MPOZ0XH: Mnv yepilete Tn de€apevr) vepou napandvw ano Tnv evoeign “MAX”.

i ZHMEIQZEIs:

e a peyaAUTepn diapkeia {wng TNG CUOKEUNG, OUVIOTATAl N XPron aniovioPeEvVou vepou.

e [ia TNV NANPN €EATHION TWV UNOAEIUUATWY VEPOU WETA TO adsiaopa TnG deEaPEVC, TONOBETHOTE
To 0idepo O€ KABeTN (0PBIa) BEaN kal pubUioTE Tov BepPOOTATN OTN PEYIOTN EVOEIEn (“MAX”) yia 2
AenTa. 'EneiTa, neploTpeWTe Tov diakonTn otn 6€an “MIN” kal anoouvd£aTe To anod Tnv Tpopodoaia.

PYOMIZH THZ OQEPMOKPAZTIAZ

1. BeBaiwBeiTe dTI 0 BiakonNTNG eA&yxou atpol “8=3” BpiokeTal otn O€on B,

2. TonoBeTnoTe TO Oidepo Oe KABETN B£0N Kal ouvdEDTE To KaAwdio Tpopodoaiac aTnv npila. H
evOEIKTIKN Auxvia AeiToupyiag 6a avawel pe npacivo xpwua unodeikvUovTag oTI To oidepo apXilel va
AEITOUPVEI.

3. XpnoiyonoinoTe Tov BepPoaTaTn yia va pubuiosTe Tn Bspuokpacia Tou oidepou, avaloya Je Tov

TUMO TOU UPAOHATOG (OUKBOUAEUTEITE TOV NAPAKATW MiVAKA KAl aKoAOUBNoTE NAVTOTE TIC 0dNnYieg
-
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TNG ETIKETAC PPOVTIOAG TOU €KACTOTE poUXou/upaouaToc). H Auxvia Beppokpaciag unodeikvuel 0TI n
nAaka Beppaiveral. ‘OTav n Auxvia avayel e KOKKIVO Xpwid, UNodeIKVUETAl OTI €XEl ENITEUXOEI N
anaitoUpevn Bepuokpaaia.

ENAEIZH YOAIMA
2’3 MHN ZIAEPQZETE TO YDAIMA
. IYNGETIKA, NAIAON, AKPYAIKA,

MNOAYEZTEPAE, PEMON

. MAAAI, METAZI

o0 /MAX BAMBAKI/AINO

4, 3Tn OUVEXEId pUBNIOTE TO KOUuUni atyoU aTnv eniBuunTn B€on kal EEKIVAOTE To OI10EpwHA.
A NMPOZOXH:
e Mnv ayyileTe NOTE TNV KAUTA NAGKa KATa Tn dIApKeia AEIToupyiag.

e ANEVEPYOMOINOTE TN CUCKEUN HETA TO OIDEPWHA KAl APAOTE TN VA KPUMOEI KAAA YId APKETH wpd,
nPoToU TNV anoBnkeUOETE.

ZIAEPQMA XQPIZ ATMO

1. Ma 1o 013épwa Xwpi¢ aTud, pubuioTe Tov diakonTn eAéyxou aTpou “ 3 ” gTn B£on “ &, AUTO
Ba diakoWel TN por aTHoU, €av Undapxel vepd peaa otn de€apevn vepou.

2. MepIOTPEWTE TOV BEPPOTTATN, YIa va ENMINEEETE TNV €NIBULNTY BEpOKPACia Kal TONoBETAOTE
kaBeTa To 0idepo og pia eninedn kal oTabepr| enipaveia. H ev3eIkTIKN Auxvia 8a avayel e npdaoivo
XPWud.

3. '0Tav To 0idepo PTACEl OTNV EMIAEYUEVN BepUokpaaia, n evOEIKTIKNA Auxvia 6a avawel e KOKKIVO
XPWHA KAl MNOPEITE va EEKIVIOETE TO OIBEPWA.

AEITOYPITA WEKAZMOY
1. BeBaiwBeiTte OTI unapxel apkeTo vepod aTn degapevn vepou.
2. MIEOTE TO KOUWNI WEKAOHOU ”/I\”, VId Va WEKAOETE PE vePO TO UPACKa KAl CUVEXIOTE To OIBEPWA.

i SHMEIQzH: MnVv WwekaleTe NAVW O HETAEWTA UPACUATA.

2IAEPQMA ME ATMO

1. To 010€pwpa Ye aTPO PNOPEi va npayuaTtonoin®ei povo o uPnAOTEPEC BEpUOKPATiES
o1depwpaToc: "e @' "ee®"

2. BeBaiwBeite 0TI UNApyel ApkeTO VePO aTn de€apevr) vepou.

3. TonoBeTnoTe TO Cidepo KABETA Og Wia oTabepn enmipaveid. ToMoBETACTE To PIG OTNV Npida.

4, NepIoTPEWPTE TOV BepPOOTATN OTNV €NBUPNTA Béon (" @ @' N "0 @ @")

5. 'OTav To 0idepo PTACElI OTNV €MIAEYUEVN BepPokpaaia, N Auxvia 6a avayel Pe KOKKIVO XpWHa Kai
MNopeiTe va EEKIVAOETE TO OI0EPWHA.

6. TONOBETNOTE TO KOUMMi EAEYXOU ATHOU OTNV eNIBUPNTA B€on.

A\ NPOZOXH:

e Mnv yepileTe TO 0idEPO PE PAAAKTIKO YIa UupAcuaTa r onoliadnnoTe dAAa anoppunavTikda, Kabwg
pnopei va npokAnBei BAABN oTov PNXaviopo Tou aTpou. ZUVICTOUME TN XPron dnioviGUEVOU VEPOU.
e Mnv OTOXEUETE TO CIOEPO MPOG TOV €AUTO 0AG I AAa dTopa kaTa Tn Xprnon n Tn puduion Tou
aTyou. Mnopei va npokAnBouv gykalpaTta rj coBapoi TpaupdaTioUoi.
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i SHMEIQ3H: Eav €MIOUYEITE va XpNOIKMONOINCETE ToO OidEPOo We aTHO Kal n de€apevn eival adeiaq,
NEPIPNEVETE TN CUOKEUN VA KPUWOEI KAl YETA NPOXWPNOTE OE YEUIOUA TNG DEEAPEVNC, ONWG
avaypageral otnv evotnTa “rEMIZMA THX AEZEAMENHZ NEPOY”.

2IAEPQMA ME EXTRA ATMO

1. BeBaiwbeite 6TI N deEapevr) vepou eival yepdTn PE VEPO (EwG €vOeIEn MAX).

2. '0tav n Bgpuokpaaia pubuioTei og puBuIon aTpol ("e @' "e ® @"), unopei va xpnaoiyonoinBei n
AeiIToupyia extra aTtpou.

3. Mi€oTe TO KOUWNI extra aTuou Kal To oidepo Ba eEayel peyaAn nocoTnTa atpou.

/\NPOZOXH:

e XpNOILOMOIEITE TO Koupni extra aTpoU povo OTav To aidepo EXEl PTACEI OTN BEPUOKPATia aTuou Kai
n Auxvia €xel avayel Je KOKKIVO XPWHA.

e Mnv MIECeTe auTd TO KOUWNi Napandvw ano 5 SeuTepOAENTA.

AEITOYPI'TA AYTOMATHZ AMENEPIrOMOIH>HS

To oidepo dIaBETEl AsiToupyia AUTOUATNG AMEVEPYOMOINONG. € NEPINTWON NMou To CidEPO NAPAUEIVEl
akivnTo:

e Oa anevepyonoinbsi autouaTa PeTd anod nepinou 30 deuTepdAenTa, OTAV BPioKeETAl 0 0PIZOVTIA
Beon.

e Oa anevepyonoinBsi autouaTa PeTa anod nepinou 8 AenTd, oTav BpiokeTal oe KABETN BEan.

‘OTav evepyonoindei n AsIToupyia auTopaTng anevepyonoinang, n Auxvia 8a apxiosl va avaBooBrvel
kal Ba akouaTei NXNTIKNA €1domnoinan. MOAIG EEKIVIOETE va XpNOILONOIEITE To aidepo Eavd,
EMNavapEPETAl Kavovikd og AsiToupyia.

KAGETO ZIAEPOQOMA

1. 'OTav n Beplokpaacia Tou CidePOU gival pUBUICUEVN YIa AEITOUPYIa ATHOU, HUMNOPEITE VA EKTEAECETE
Tn A&IToupyia KaBeTou OIdEPWUATOC,.

2. KpatioTe To aidepo kABeTa, TONOBETNUEVO OE WIKPH anoOTacn pnNpoaTa and To Ueacua nou
G.é)\ETE va OI8EPWOETE Kal MECTE TO KOUKNI extra aTpou “dh*,

1 ZHMEIQZH: AuTo sival I81aiTepa XproIKo YIa TO OIBEPWNA OE KPEPAOKEVA pouxa, KOUPTIVEG, KAM.

AEITOYPI'TA ANTI-DRIP
H ouokeun) diaBéTel Aeitoupyia anti-drip, n onoia 0ag eMITPENEl va CIDEPWVETE ANOTEAECUATIKA
aKOWN Kal Ta nio euaiobnTta ugaouara.

Ma TNV anopuyrn eBopac r Aekedwv, OuVIOTATAl N XPNon XaunAnG Bepuokpaciag katd To o1dEpwia
€UaIoONTWV UPACHATWY. Z€ XaUNAEG pUBUICEIG, N NAGKA EVOEXETAI VA PNV €ival ApKETA BEpUN WOTE
va napayel atgo, YEYovoG Nou UNopei va npokaAéoel £E0d00 oTayovwy BpacTou vepoU avTi aTtuou. e
AUTEG TIC NEPINTWOEIC, N AsIToupyia anti-drip evepyonoigital auToOaTa, anoTpEnovTag Tn dnuioupyia
aTuou kai dilac®aAifovTag TNV acg@aAr Xpron TG CUOKEUNG XWPIG ToV KivOUVo AeKEdWV | pBopag
oTo Upaoya.

2YZTHMA KATA TQN AAATON

H ouokeur) dIaBETEl éva EVOWHATWHEVO PIATPO HETA OTN deEAPEVR VEPOU, TO OMOI0 HAAGKWVEI TO
VEPO KAl anoTPENEl TN CUCCWPEUON AAdTWV OTNV NAAGKA.

To @iATpO €ival poviyo kal dsv anaiTei avTikataoTaon.
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i sHMEIOQsEIS:

e JUVIOTATAl N XPHOoN aniovIOUEVOU VEPOU 1 vepoU Bpuonc. H xprion anooTayuévou n
AnoPETAAAWUEVOU VEPOU KaBIoTAa To cUCTNHA avanoTeEAEONATIKO, KaBwc aAAolnvovTal Ta
(PUOIKOXNHIKG XapakTnPIoTIKG TOU (IATPOU.

e MnV XpNOILONOIEITE XNUIKA NPOCHOETA, APWHATIKEG OUTIEC I ANMOOKANPUVTIKA VEPOU.

KAGAPIZMOZ

1. Mpiv Tov kaBapiopo, anocuVvIEDTE TO PIG ano TV npild, aproTe TN CUCKEUN VA KPUWOEI EVTEAWC
Kal OTn OUVEXEla, KaBapioTe Pe &va eAappws Bpeypévo navi To nepiBAnua. Mnv BubBileTe Tn OUOKEUN
o€ vePO N GAAa uypa.

2. MAUveTe TakTIKG TN de€apevn vepou yepidovTag TNV Pe VePO Kal adeialovTac Tn KHETA Tov
kabapiopod Tne.

3. To o1dépwpa guaiodbnTwy pouxwv o uWnAn Bepuokpaaia evOEXETAl va NPOKAAETEl KAWIHO TWV
poUXWV 0ag Kal Ba agnaosl katdAoina oTnv NAAaka Tng povadac. MPoTEiVOUUE va OIDEPWOETE £va
naAio Upaoua, via va kabapioTe Kal va apalpeCETE AUTA Ta UNoAsiypaTa and Tnv nAdka.

4, EGv XpnOIKOMOIEITE ONPEl OIOEPWUATOC, OKOUMIOTE TNV NMAAGKA UE £va HAAaKoO, BpeyUEvo navi yia
va ano@UYETE TN CUCCWPEUCT UMOAEIUUATWV.

5. MeTd To TEAOG TNG AEITOUPYIaG, anocuUVIEDTE TO PIC ano TNV npila, adeidaTe TUXOV UMOAEINOPEVO
VEPO ano Tn deEapevr) vepoU Kal anobnkeuoTe To OidEPO aPoU KPUWOEI EVTEAWG.

6. MnV XpNOILOMOIEITE MOTE CUPHATIVA OMOUYYApId, ASIQVTIKA 1) XNHIKG KaBapioTika n SIaAUTEG via
va kabapioeTe To NepiBAnua f TNV NAAKa TNG CUOKEUNG 0ac, KaBw¢ auTo Ba npokaAéoel ypaTlOUVIEG
n / Kal BAABEG OTN CUOKEUN).

AMNOBHKEYZH
1. AnoBnkeUeTe NAVTA TN CUOKEUN Pakpid and naidid.

2. AnoBnkeUeTe NAVTA TN OUCKEUN 0€ aO(AAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma TNV KaAUTEPN NPooTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeloTe TN YECA oTNV ApXIKN TNG CUCKEUAaid.

3. AnoBnKeUETE TN OUOKEUN, apoU EXeTe adelaoel evTeAWC Tn deEapevr) vePoU Kal N OUCKEUN EXEl
KPUWOEI.

AMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
E\/ AUTO TO Ofa nou eppavileTal ENavw oTo NPoioy, oTa €EAPTAHATA TOU ) 0Ta gyXelpidia nou To
EEE  GyvodeUouv, unodelkvUel OTI TO MPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou eEapTtruaTta dev Ba npénel va
anoppinTovTal padi e Ta unoAoINa OIKIaKa anoppiyuaTa.
MpoKeINEVOU va ano@euxBouv evdexOUeVeC BAABEPEC CUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV I TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeYKTNC dIABeoNG anoppIATwWY, 0ag NapakaAoUUe va dIaXwpIioETE auTa Ta NPoiovTa ano
AAAOUG TUNOUG anoppIPAT®Y Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
O1 oIKIakoi XpNoTeC Ba npenel va EABouv O eNIKOIVWVIa €iTE JE TO KATAOTNKA an’ 6nou ayopacav
auTd TO MPOIdY, €ITE PE TIC KATA TONOUC UNNPETIEG, NMPOKEINEVOU va NANPo@opndouyV TIg
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Moio pnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn npog To NepIBAAAov avakUKAwaon.
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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting the appliance

-I into operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the

box with the internal packing. If you give this device to other people,
please also pass on the operating instructions.

—
1

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

A WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

j NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read these instructions carefully before using the appliance and
keep them for future reference.

2. This appliance is intended for household use only and for the
intended purpose. It is not intended for professional use.

3. Do not use the appliance outdoors.

4. Make sure that your mains voltage corresponds to the voltage
indicated on the appliance’s rating label.

5. This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, provided they are
supervised or have been given instructions regarding safe use and
understand the hazards involved.

6. Cleaning and maintenance of the appliance must not be carried
out by children without supervision.

7. Children should not play with the appliance.

]



8. Keep the iron and its cord out of reach of children under 8
years of age when it is energized or cooling down.

9. Close supervision is required when any appliance is used near
children.

ACAUTION: Keep the appliance away from children and pets.
10. Children should not play with the appliance. To ensure your
children’s safety, please keep all packaging materials such as
plastic bags, boxes, polystyrene, etc. out of their reach.
ACAUTION: Do not allow small children to play with packaging
materials. Risk of suffocation!

11. Do not leave the iron unattended when plugged in.

12. Do not use the appliance unattended. If you leave the room,
always turn off the appliance.

13. The iron must be used and placed only on a flat, stable, heat-
resistant surface. Use the iron only on an ironing board.

14. When not in use, always place the iron upright on its heel rest
on a stable surface.

15. Disconnect the appliance from the socket when not in use,
before filling with water, and before cleaning.

16. Before filling the water tank, remove the plug from the socket.
17. Do not open the water tank lid while the iron is operating.
18.ACAUTION: The surface of the appliance may become hot
and reach a high temperature during use.

19. Do not use the iron if it has fallen, shows visible signs of
damage, or is leaking.

20. Keep the appliance away from heat sources, direct sunlight,
moisture (do not immerse in any liquid), and sharp edges.

21. Do not use the appliance near bathtubs, showers, sinks,
pools, etc., where it may get wet or come into contact with water.
22. To protect against electric shock, keep the appliance, plug,
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and cord away from water or other liquids. Do not immerse the
iron in water or other liquids.

23. Burns may occur from contact with hot metal parts, hot water,
or steam. Be careful when tipping a steam iron, as hot water may
be present in the water tank.

24. Never immerse the iron in water or other liquids.

25. Before connecting or disconnecting the appliance from the
power supply, make sure you have set the thermostat to the
lowest setting.

26. Never bend or pull the cord.

27. Unplug the plug from the power supply when the appliance is
not in use, when moving it from one place to another, before
fitting or removing accessories, and before cleaning.

28. Do not let the cord come into contact with hot surfaces of the
appliance.

29. Do not let the cord hang over the edge of a table or near hot
surfaces.

30. Regularly check the appliance and its cord for any damage.
31. Make sure the power cord is easily accessible at all times.
32.A WARNING: Do not use the appliance if it has been
damaged or shows visible sighs of damage. To avoid any risk, do
not attempt to repair the appliance yourself. Contact a qualified
technician for repairs. Use only genuine spare parts.

33. Do not attempt to repair the appliance yourself. Always
contact an authorized technician.

/A WARNING: Use only original spare parts. Using parts not
recommended or sold by the manufacturer may cause hazards.
34. Do not use the appliance if the surface is cracked.

35. Do not use the appliance if the cord is damaged, after
malfunction, or if it has suffered any damage.
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36. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or a similarly qualified person to
avoid risk.

37. Allow the iron to cool completely before cleaning and storing it.
38. Do not use or store the appliance in places where there are
flammable materials or gases, or in environments with a lot of
dust, air, or steam.

39. Keep a safe distance from flammable objects such as curtains,
fabrics, etc.

40. This appliance is intended for household use only and for the
intended purpose. It is not intended for professional use.

41. To avoid overloading the electrical circuit, do not use another
high-power appliance on the same circuit.

DEVICE OVERVIEW

. Temperature indicator light
. Power cable

. Handle

. Spray button

. Extra steam button

. Steam control switch

. Water tank inlet

. Spray nozzle

. Thermostat

10. Heated ceramic plate

O 0 NOUT b~ WN =

HOW TO USE

BEFORE FIRST OPERATION

1. Read all the instructions carefully and keep them for future reference.

2. Remove all packaging materials and keep out of reach of children.

3. Remove any sticker, protector or storage cover from the plate.

4. Check that the mains voltage you will use matches the operating voltage indicated on the
appliance's rating label and that they are in correspondence.

5. Set the iron to maximum temperature and iron over a piece of wet cloth for several minutes to
remove any residue on the plate.

i NOTE: When the appliance is used for the first time, there may be a slight odor. It is normal and
does not affect the security of your appliance.
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FILLING THE WATER TANK

1. Remove the plug from the outlet before filling the water tank.

2. Hold the iron in a tilted position, open the water inlet cover, and then fill the tank with water
using the included water filling container until the water reaches the "MAX" mark.

3. Lower the water fill inlet cap to close it until you hear the characteristic locking sound and wipe
any water drops on the appliance housing.

/ACAUTION: Do not fill in the water tank above the "MAX" mark.

i NOTES:

e For a longer life of the appliance, it is recommended to use deionized water.

e To fully evaporate any remaining water after emptying the tank, place the iron in a vertical
(upright) position and set the thermostat to the maximum setting (“MAX”) for 2 minutes. Then, turn
the dial to the “MIN” position and unplug the iron from the power supply.

SETTING THE TEMPERATURE

1. Make sure the Steam control switch ” &= " is at “ & position.

2. Place the iron in a vertical position and plug the power cord into the socket. The operation
indicator light will turn green, indicating that the iron is starting to operate.

3. Use the thermostat to set the iron’s temperature according to the type of fabric (refer to the table
below and always follow the care label instructions on the garment/fabric). The temperature
indicator light shows that the soleplate is heating. When the light turns red, it indicates that the
required temperature has been reached.

INDICATION FABRIC
N [ DO NOT IRON THIS FABRIC
. [ SILK, RAYON, POLYESTER
.e | wooL, cotton

e o0 /NAX Y

4. Then, set the steam control knob to the desired position and start ironing.

/A CAUTION:

e Never touch the hot soleplate during operation.

e Turn off the appliance after ironing and allow it to cool down completely before storing it.

IRONING WITHOUT STEAM

1. For ironing without steam, set the steam control switch “%=2 ” to the "&\" position. This will stop
the steam flow if there is water inside the water tank.

2. Turn the thermostat to select the desired temperature and place the iron vertically on a flat and
stable surface. The indicator light will turn green.

3. When the iron reaches the selected temperature, the indicator light will turn red and you can
start ironing.

SPRAY FUNCTION
1. Make sure there is enough water in the water tank.
2. Press the spray button ”/{\” to spray water on the fabric and continue ironing.

i NOTE: Do not spray on silk fabrics.



STEAM IRONING

. Steam ironing can only be done at higher ironing temperatures: "®@ ®" or "®@ ® ®".

. Make sure there is enough water in the water tank.

. Place the iron vertically on a stable surface. Insert the plug into the outlet.

. Turn the thermostat to the desired position (" @ ®" or "e @ @").

. When the iron reaches the selected temperature, the light will turn red and you can start ironing.
. Place the steam control knob in the desired position.

/\CAUTION:

e Never fill the iron with fabric softener or any other detergents as this may damage the steam
mechanism. We recommend using deionized water.

¢ Do not aim the iron at yourself or other people when using or adjusting the steam. Burns or
serious injury may result.

i NOTE: If you want to use the iron with steam and the water tank is empty, wait for the appliance
to cool down and then proceed to fill the tank as described in the section “FILLING THE WATER
TANK".

Ul WN

IRONING WITH EXTRA STEAM

1. Make sure the water tank is at least full of water (up to the MAX mark).

2. When the temperature is set to steam setting (" ® ®" or "® ® ®"), the extra steam function can
be used.

3. Press the extra steam button and the iron will emit a large amount of steam.

/\CAUTION:

e Use the extra steam button only when the iron has reached the steam temperature and the light
has turned red.

¢ Do not press this button more than 5 seconds.

AUTO POWER OFF FUNCTION

The iron has an automatic shut-off function. In case the iron remains stationary:

o It will automatically turn off after about 30 seconds when in a horizontal position.

o It will automatically turn off after about 8 minutes when in a vertical position.

When the auto power off function is activated, the indicator will start to flash, and an audible
notification will sound. As soon as you start using the iron again, it returns to normal operation.

VERTICAL IRONING

1. When the iron temperature is set for steam mode, you can perform vertical ironing mode.

2. Hold the iron vertically, place it on a short distance in front of the fabric you want to iron and
press the extra steam button “d”,

i NOTE: This is especially useful for ironing hanging clothes, curtains, etc.

ANTI-DRIP FUNCTION

The appliance features an anti-drip function, which allows you to iron even the most delicate fabrics
effectively.

To avoid damage or stains, it is recommended to use a low temperature when ironing delicate
fabrics. At low settings, the soleplate may not be hot enough to produce steam, which can cause
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drops of hot water to come out instead of steam. In these cases, the anti-drip function activates
automatically, preventing steam generation and ensuring safe use of the appliance without the risk
of stains or damage to the fabric.

ANTI-CALC SYSTEM

The appliance features a built-in filter inside the water tank, which softens the water and prevents
the buildup of scale on the soleplate.

The filter is permanent and does not require replacement.

i NOTES:

e It is recommended to use deionized or tap water. The use of distilled or demineralized water
makes the system ineffective, as it alters the physicochemical properties of the filter.

¢ Do not use chemical additives, fragrances, or water softeners.

CLEANING

1. Before cleaning, disconnect the plug from the outlet, let the appliance cool down completely, and
then clean the casing with a slightly damp cloth. Do not immerse the appliance in water or other
liquids.

2. Wash the water tank regularly by filling it with water and emptying it after cleaning it.

3. Ironing delicate clothes at high temperature may burn your clothes and leave residue on the unit
plate. We suggest ironing an old cloth to clean and remove this residue from the plate.

4. If using an ironing spray, wipe the plate with a soft, damp cloth to prevent residue build-up.

5. After the operation is finished, disconnect the plug from the outlet, empty any remaining water
from the water tank and store the iron after it has completely cooled down.

6. Never use wire sponges, abrasives or chemical cleaners or solvents to clean the casing or plate of
your appliance, as this will cause scratches and/or damage to the appliance.

STORAGE

1. Always store the appliance out of reach of children.

2. Always store the appliance in a safe and clean place. To best protect the appliance, store it in its
original packaging.

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other household
trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

ﬁ DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
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